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Gijon/Xixon Turismo Profesional es el area dedicado a la mejora de los profesionales
del sectory que engloba los programas de desarrollo turistico empresarial, competitivi-
dad y formacién. En esta guia podras encontrar el conjunto de empresas y servicios
recomendados por su participacién en los programas de Competitividad Turistica de
Gijon/Xixon. Establecimientos avalados por distintos sellos de garantia, apostando por:

La calidad y el detalle en el servicio a través del sello
— “Compromiso de Calidad Turistica”
«Calidad Turistica
Las medidas de seguridad sanitaria frente al
:—; Covid-19, con el distintivo “SCTE Destino Seguro”.
. - La gestion responsable: ambiental, econémica y sociocultural,
B o a partir del distintivo Sustainable Lifestyle”.
BIOSPHERE
o TR Vs '
fLI La accesibilidad y adaptacion de los servicios para
Ger" todas las personas, con el sello “TUR4all”.
TUR4all
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GIJON/XIXON PROFESSIONAL TOURISM

=]

Gijon/Xixon Professional Tourism is the area dedicated to the improvement of profes-
sionals in the tourism sector and which also encompasses the tourism business
development, competitiveness and training programmes. In this guide you can find
the set of companies and services which are recommended for their involvement in
the Gijon/Xixén Tourism Competitiveness programmes. Establishments endorsed by
different guarantee seals, committed to:

Quality and detail in service through the
———— “Commitment to Tourism Quality ” seal.
wTourism Quality
"SQTS Safe Destination” seal with regard to health
-’S-:- security measures for Covid-19.
0 Responsible: environmental, economic and socio-cultural management,
A ol based on the "Biosphere Sustainable Lifestyle" label.

o
’7_1 Accessibility and adaptation of services for everyone,
@ with the 'TUR4all" seal.
TUR4all
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AILLOJAMIENTOS/ACCOMMODPATION

En Gijon/Xixén Turismo Profesional te recomendamos una amplia variedad de
alojamientos que cumplen con criterios de calidad, accesibilidad y sostenibili-
dad. Desde 5 a 1 estrellas, rurales o urbanos, hoteles, apartamentos o camping,
podréis encontrar todas las posibilidades para descansar en Gijéon/Xixon.

HOTELES/
| |b,

Hotel Artiem Asturias

®® g &

Quintueles-Villaviciosa N-632,

Km 59,6. 33314

(985341997
www.artiemhotels.com
asturias.recepcion@artiemhotels.com

®®

3 % % %k

B &

TUR4all

El Moderne Hotel

Marqués de San Esteban, 26.33206
¢, 984 08 08 09
www.elmodernehotel.com
info@elmodernehotel.com

~ /X

B e NEF el do
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3 % ok ok

Hotel Abba Playa Gijon
oo  EEQ

Paseo Doctor Fleming, 37.33203.
{. 985 00 00 00O
www.abbagijonhotel.com
playagijon@abbahoteles.com

&

TURSall

FGIoIC

3 % % %k

B ¢

TURMall

Hotel Asturias

Plaza Mayor, 11. 33201.
985350600
www.hotelasturiasgijon.es
info@hotelasturiasgijon.es
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Hotel Begona Park
®

Carretera de la Providencia, 566. 33203.

. 985133909
www.hotelbegonapark.es
begonapark@hotelesbegona.com

TERE K AE
Hotel NH Gijén skkk

®® N

Paseo Doctor Fleming, 71.33203.

¢ 98519 5755
www.nh-hotels.com
nhgijon@nh-hotels.com

TERT K Lo 8 A 1e
Hotel Silken Ciudad Gijon e

@ @ 5 ru%;:n

Bohemia, 1.33207.

¢ 985176112
www.hoteles-silken.com/hoteles/ciudad-gijon
hotel.ciudadgijon@hoteles-silken.com

TR E ol A e [H

Parador de Gijon Molino Viejo ****

®®

Avda. Torcuato Fdez-Miranda, 15. 33203.
L 9853705Mm

www.parador.es

gijon@parador.es

Hotel Don Manuel

®®

Linares Rivas, 4.33206.

(985171313
www.hoteldonmanuel.es
hoteldonmanuel@telecable.es

2RAD K e B
Hotel OCA Palacio de la Llorea

®® L

Ctra. Ribadesella - Canero, 6780.
Campo de Golf de la Llorea. 33394.

¢ 985131812

www.ocahotels.com
reservas.palaciodelallorea@ocahotels.es

TE 0 XA E
Hotel Tryp Gijon Rey Pelayo  ****

®® 2
-'-.'“ """"""" TUR4all
Avda. Torcuato Fdez Miranda, 26.33203.

(98519 98 00
www.melia.com
tryp.rey.pelayo@melia.com

3 % ok

el @ 4 @

% %k %k

TER T oy E

Hotel Begona

Avenida de la Costa, 44. 33205.
(98514721
www.hotelesbegona.com/begona-centro/
cbegona@hotelesbegona.com

A\ILOJA\MHIE“TOS
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° Hotel Marqués, Blue Hoteles ~ *** Hotel Quinta Duro o
j‘ — — o
d d &
®® BN © U
Marqués de San Esteban, 1. 33206. Camino de las Quintas, 384.
(. 98509 09 29 Cabuefies. 33394.
www.bluehoteles.es (. 985330443
hotelmarques@bluehoteles.es www.hotelquintaduro.com
info@hotelquintaduro.com
=R el D0 AR
Hotel Santa Rosa, Blue Hoteles *** Hotel Castilla o
T & T
@ @ (-5 ‘ruinzfan @
Santa Rosa, 4.33201. Corrida, 50. (Esq. Plaza 6 de Agosto).
(. 985091919 33206.
www.bluehoteles.es (. 98534 6200
hotelsantarosa@bluehoteles.es www.hotelcastillagijon.com
info@hotelcastillagijon.com
=R D [x] 1 =
Hotel La Polar o Hotel Playa Poniente =
® L-ANGIO S
C/ José Manuel Palacio Alvarez 20.33212. Marqués de San Esteban, 49.33206.
. 98429 64 03 (. 98534 60 63
www.lapolarhotel.com www.hotelplayaponiente.es
info@lapolarhotel.com hotel@hotelplayaponiente.es
T R D e =
Hotel San Miguel = Hotel Avenida *
®® Y © T
Marqués de Casa Valdés, 8.33202. Robustiana Armifio, 4.33207.
. 98534 00 25 (©) 6827479 55 985352843
www.hsanmiguel.com hotelavenida.org
hsmiguel@hsanmiguel.com info@hotelavenida.org
TERDHoEY K =
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Hotel Costa Verde *
® ® U g ©

Fundicién, 5.33206.
(985354240 (©) 684 66 2786
www.hotelcostaverde.es
reservas@hotelcostaverde.es
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Aptos Turisticos Cean Bermiidez {[[ Aptos Urban Blue. Blue Hoteles |

®®O ®®®O ¥ K

Cean Bermudez, 6.33208. Cabrales, 17.33201.

(] 648 05 6184 98509 09 29
www.apartamentosceanbermudez.com www.bluehoteles.es
info@apartamentosceanbermudez.com apartamentosurbanblue@bluehoteles.es
Aptos Urbanos Moros 41 171

0 OTHER ACCOMMODATION OPTIONS
=

Los Moros, 41.33206.

(] 660 5158 59

WWW.Moros41.com

info@moros41i.com

=
/15t

Camin de la Pasadiella, 8s.
(Ctra. Nacional 632 Pk.64 por autovia, Camin del Molin, 26. 33314.
A-8 Salida 374). Deva. 33394. 638 90 02 82

9851338 48 www.casaruralengijon.com
www.campingdeva-gijon.es casaruralengijon@gmail.com
info@campingdeva-gijon.es

TP ee ol
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LEISURE, ACTIVITIES, CULTURIE

Take some time to learn about Gijon's history and how the city has grown by
visiting some of our museums. And, make sure you tour a cider mill to learn how
traditional Asturian cider is made. If you have time, try some active tourism
activities or let yourself get lost in the great outdoors.

ACTIVITIES

BIOPARC Acuario de Gijon Campo Municipal de Golf La Llorea
B g O & 9 5
"""""" TUR4all “'-‘."

CE)

Playa de Poniente, s/n. 33212. Ctra. Nacional 632 (km 62), 6779.33394.
98518 52 20 9851810 30
www.acuariogijon.es golf.gijon.es
info@acuariodegijon.es golf@gijon.es
+info: www.acuariogijon.es 01.11-28.02: 8:45-18:30h
Acuario/Aquarium. 01-31.10 & 01-31.03: 8:45-20:30h
01.04-30.09: 8:15-21:00h
Golf.

IPWY & ®
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Lanchas de Pasaje Canteli Tablas Surf School

Claudio Alvargonzalez, 2.33201.

Puerto Deportivo. Rampa “La Barquera”
985323220

www.gijonesasubacuaticas.es

gijonesasub@telefonica.net

09.07 - 08.09: Lunes/Monday -
domingo/Sunday: 16:00 - 20:00 h.
Paseos y Excursiones en Barco/Boat Trips
and Excursions.

Teatro Jovellanos
B8 <
:- TUR4all

Paseo de Begona, 11. 33201.
98518 29 29

www.teatrojovellanos.com

info@teatrojovellanos.com

12:00 - 14:00 & 17:30 - 20:30 h.
Artes Escénicas/Performing Arts.

B

Jardin Botanico Atlantico de Gijon

B ¢

TUR4all

Avda. Jardin Botanico, 2230. 33203.
98518 5130
www.botanicoatlantico.com
informacion.botanico@gijon.es
Junio/June - septiembre/September:
10:00 - 21:00 h. Octubre/October -
mayo/May: 10:00 -18:00 h.
Lunes, excepto en julio, agosto y
navidad/Monday, except in July, August
and Christmas.
Jardin Botanico/Botanical Garden.

TEDEPRY A

Plaza Romualdo Alvargonzalez
Lanquine, 5.33202.

98439 4144
www.tablassurfschool.com
info@tablassurfschool.com

10:30 - 14:00 & 16:30 - 20:00 h.
Domingo tarde/Sunday afternoon.
Surf, Paddle Surf, Bodyboard, Skate.

Playa de Poniente

&

TUR4all

Rodriguez San Pedro, 45.33206.
98534 17 71 (Infogijon)
www.gijon.info

Mayo/May - septiembre/September.
12:00 - 20:00 h.
+info: 98518 52 88.

Playa Urbana/Urban Beach.

Pdo® 3 A

n
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Puerto Deportivo de Gijon

Edificio Antigua Rula.

Claudio Alvargonzalez, s/n. 33201.
98534 45 43

www.puertodeportivogijon.es

info@puertodeportivogijon.es

+ info: www.puertodeportivogijon.es
Puerto Deportivo/Marina.

Ctra. Piles - Infanzén, 5335.
Cabuenes. 33394.
676 2195 71
www.sidraacebal.es
sidraacebal@yahoo.es
Consultar horarios. Imprescindible
reserva previa/Check opening times.
Reservation needed.
Llagar de Sidra Tradicional/Traditional
Cider Mill.

Llagar Bernueces

o

U <

TUR4all

Camino de la Nisal, 1104.
Castiello de Bernueces. 33394.
985131188 (166936 99 77
www.llagarbernueces.com
info@llagarbernueces.com
Consultar horarios. Imprescindible
reserva previa/Check opening times.
Reservation needed.
Llagar de Sidra Tradicional/Traditional
Cider /\/lill

5 5

Ctra. de Lavandera, 3255. 33350.
98513 64 62 [ 658 813734

www.casatrabanco.com

sidreria@casatrabanco.com

Miércoles/Wednesday - domingo/Sun-
day: 12:00h. Viernes/Friday - sabado/
Saturday: 18:00h.

Llagar de Sidra Tradicional/Traditional
Cider /\/Ii/l

DD EYRERIE

fel




Gijon/Xixén Turismo Profesional
Gijén/Xixon Professional Tourism

MUSEOS/MUSEEUMS

Capua, 15,33202.
985181777
museos.gijon.es | museoferrocarril@gijon.es
Octubre/October - junio/June: Martes/

Tuesday - viernes/Friday: 9:30 - 17:00 h.
Sabado/Saturday - domingo/Sunday:
11:00 - 18:00 h.Julio/July - septiembre/
September: 11:00 - 19:00 h. + info: web.
Lunes/Monday.
Patrimonio Industrial/Industrial Heritage.

] & e
TUR4all TUR4all
Plaza de la Estacion del Norte, s/n.33212.  Paseo del Doctor Fleming, 877.

9851817 77 La Glielga.33203. ¢ 98518 29 60
museos.gijon.es museos.gijon.es
museoferrocarril@gijon.es museopa@gijon.es

Octubre/Octover - marzo/March: 09:30 - Octubre/Octover - marzo/March: 09:30
18:30 h. Fin de semana/weekend 10:00 - -18:30 h. Fin de semana/ weekend:

18:30 h. Abril/April - septiembre/ 10:00 - 18:30 h. Abril/April - septiembre/
September:10:00 -19:00 h. September: 10:00 - 19:00 h.

Fin de semana/weekend: 10:30 -19:00 h. Fin de semana/ weekend: 10:30 - 19:00 h.
Lunes/Monday. Lunes/Monday.

Patrimonio Industrial/Industrial Heritage. Museo Etnografico/Ethnographic Museum.

P g 2P
Museo Casa Natal de Jovellanos Museo Nicanor Pinole

Plaza de Jovellanos, s/n. Cimavilla. 33201.  Plaza de Europa, 28. 33205.

98518 5152 985181019
museos.gijon.es museos.gijon.es
info.museojovellanos@gijon.es info.museonicanorpinole@gijon.es
09:30 - 14:00 & 17:00 - 19:30 h. 09:30 - 14:00 & 17:00 - 19:30 h.
Fin de semana/weekend: Fin de semana/weekend:
10:00 -14:00 & 17:00 - 19:30 h. 10:00 - 14:00 & 17:00 -19:30 h.
Lunes/Monday. Lunes/Monday.
Museo de Bellas Artes/Fine Arts Museum. Museo de Bellas Artes/Fine Arts Museum.

=P 2 P
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Parque Arqueologico-Natural de
la Campa Torres

&

5 TUR4all
L

Ctra. Campa Torres, 3834.33209.
985185234

museos.gijon.es

museosarqueologicos@gijon.es
Octubre/October - marzo/March: 10:00 -
17:00 h. & abril/April - septiembre/
September: 10:30 - 19:00 h.
Lunes/Monday.
Museo Arqueolégico/Archaeological Museum.

B E P

Campo Valdés, 33201.
98518 5151

f
=
museos.gijon.es

museosarqueologicos@gijon.es

09:30 - 14:00 & 17:00 -19:30 h.

Fin de semana/ weekend:

10:00 - 14:00 & 17:00 - 19:30 h.
Lunes/Monday.

Museo Arqueolégico/Archaeological Museum.

LABoral Centro de Arte y Creacion

Industrial :
TE

Los Prados, 121.33203.

98518 5577
www.laboralcentrodearte.org
info@laboralcentrodearte.org

+ info: web.

Centro de Arte Moderno/Modern Art

Exhibition Centre.

&

B TUR4all

Termas Romanas de Campo Valdés |§ Villa Romana de Veranes

CE
? TUR4all
Veranes, s/n.
L'Abadia Cenero. 33393.

98518 5129

629 7554 09
museos.gijon.es
museosarqueologicos@gijon.es

16.09 - 15.06: 10:00 - 15:00 h.

& 16.06 - 15.09: 10:30 - 19:00 h.

Lunes/Monday.

Museo Arqueoldgico/Archaeological Museum.

B E P

Luis Moya Blanco, 261.33203.
902 306 600 | 985185 860
www.laboralciudaddelacultura.com
reservas@turismoycultura.asturias.es
Del/From 1-7 al/to 12-9:Todos los
dias/Every day, De/from 10:00 a/to 14:00
y de/and from 16:00 a/to 19.00 h.
+ info: www.laboralciudaddelacultura.com

Espacio Cultural y de Ocio/Cultural and
Leisure Complex.
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Bingo Sporting

OTRAS ACTIVIDADES/

S

Avda. Portugal, 16.33207.
9853564 96

15:30 - 03:30 h.

Viernes, sdbado y visperas de festivo/
Friday, Saturday and holiday’s eves:
16:00 - 04:00 h.

Salén de Juegos y Apuestas Deportivas
/Gambling and Sports Betting.

& e

BiDtravel

Menéndez Pelayo, 28. 33202.

: 98519 54 55 () 744 40 4170
¥=——— www.bidtravel.es

viajes+calidad@bidtravel.es

PLANIFICA TU VIAJE/
PLAN YOUR TRIP

S

A partir de las/from 10:00h.
+info: www.bidtravel.es/Contacto
Sabadoy domingo/Saturday and
Sunday.

Agencia de Viajes/Travel Agency.

Avda. de Portugal, 34.33207.
98517 47 00
609 88 46 77 (24 h.)
www.viajesmariano.com
info@viajesmariano.com

S

09:30 -14:00 & 16:00-20:00 h.
Sabado/Saturday:10:00-13:00 h.
Domingo/Sunday.

Agencia de Viajes/Travel Agency.
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MUEVETE POR GIJON/XIXE
GETTING AROUND G
}l 1 7
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Autocares Joaquin Sanchez
L

Maria Cristina, 13. 33204.
985132222

www.autosjosa.com

info@autosjosa.com

Transporte Discrecional/
Private Bus Service.

Radio Taxi Gijon

<O

Antolin de la Fuente Cla, 4. Bajo B.
33210.

98514 11 11
www.radiotaxigijon.com
rtg@radiotaxigijon.com

365 dias/days. 24 h.
Taxi.

dDQ

98516 60 90
66049 0411 (24 h.)
www.autocarescabranes.com
presupuestos@autocarescabranes.com
info@autocarescabranes.com
Transporte Discrecional/
Private Bus Service.

Avda. de Portugal, 34.33207.
98517 47 00
609884677 (24 h.)
www.autocaresmariano.com
info@autocaresmariano.com

09:30 - 14:00 & 16:00 - 20:00 h.
Sabado/Saturday: 10:00 - 13:00 h.
Domingo/Sunday.

Transporte Discrecional/

Private Bus Service.

Radio Taxi Villa de Jovellanos

<O

Oran, 35.33211.
98516 44 44
www.gijontaxi.es
taxi@gijontaxi.es

365 dias/days. 24 h.
Taxi.
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GASTRONOMIA / GASTRONOMY

La gastronomia gijonesa no te dejara indiferente. Cocina de base marinera, donde
destacan los pescados y mariscos del Cantabrico, sin olvidar los tradicionales platos de
cucharay las carnes de razas autoctonas. Ademas de una extensa variedad de quesos
asturianos y todo ello acompanado de sidra bien escanciada. Sidrerias, restaurantes,
cafeterias y locales de ocio donde disfrutar del buen ambiente y sus gentes.
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Casa Trabanco

Ctra. de Lavandera, 3255. 33350. Plaza Mayor, 10. 33201.

(. 98513 64 62 (9851724 29

www.casatrabanco.com www.restauranteasturianolagalana.es
sidreria@casatrabanco.com reservas@restauranteasturianolagalana.es

) 12:30 - 16:00 & 20:00 - 23:30 h.
Sabado/Saturday: 11:00 - 23:30 h.
Domingo/Sunday: 11:00 - 18:00 h.
Domingo noche y lunes/

Sunday evening and Monday.

R EATYNRILE T INE S

) 12:00 - 16:00 & 19:00 h. - cierre/close.
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Sidreria El Llavianu

OYORC)

Sidreria Casa Ataulfo

®®

Cabrales, 29.33201. Plaza Ciudad de la Habana, 11. 33212.
(. 98534 0787 (984492113
www.casaataulfo.com www.sidreriaelllavianu.com

@ 11:30 h. - cierre/close. & 11:30 h. - cierre/close.

=) Lunes/Monday. (%) Martes tarde y miércoles/Tuesday

afternoon and Wednesday.

EAdxRESS

Sidreria El Restallu

®®

Avda. de la Costa, 30. 33205. Decano Prendes Pando, 6.33207.
(984395520 ( 985350048
www.sidreriaelrequexu.es www.elrestallu.es

info@sidreriaelrequexu.es

@ 12:00-16:00 & 19:30-cierre/close. @ 12:00 -16:00 & 20:00 - 24:00 h.
&) Martes /Tuesday. & Lunes/Monday.

2E A& XY

Sidreria La Montera Picona de Ramoén

® &
TUuR4all

Marqués de Urquijo, 12. 33203. Saavedra, 3.33208.

(984184294 ¢, 984190237

lafueyadetomas@gmail.com lamonterapiconaderamon@gmail.com

& 11:30 h. - cierre/close. & 12:00 - 01:00 h.

&) Lunes/Monday. &) Lunes/Monday.

A X b =&
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Sidreria La Tonada - La Guia
OJOXC)

Paseo del Doctor Fleming, 1193. 33203.

(984293299
sidrerialatonada@gmail.com

&) 09:00 h. - cierre/close.

®®

Sidreria Llagar Bernueces

TUR4all
Camino de la Nisal, 1104.

Castiello de Bernueces. 33394.

¢ 985131188

(] 66936 99 77
www.llagarbernueces.com
info@llagarbernueces.com

) 12:00 h. - cierre/close.
&) Lunes/Monday.

X bk &
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Sidreria Marisqueria Poniente

®

C/ José Manuel Palacio Alvarez, 13.33212.
(985322349
www.marisqueriaponiente.com
marisqueriaponientegijon@hotmail.es

&) 1:00 - cierre/close.

Restaurante-Merendero el Cruce

de Deva

g
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Ctra. Deva, 8. La Pontica. 33394.
€ 985371130
www.restaurantelcruce.com

) 1:00 - cierre/close.
(&) Martes/Tuesday.

PP b

Avda. de la Costa, 32. 33205.
985161499
www.sidrerialacosta.com
sidrerialacosta@hotmail.com

€ 11:30 -16:00 & 20:00 - 24:00 h.
(5] Martes tarde y miércoles/Tuesday
afternoon and Wednesday.

Sidreria Parrilla Muié - Feijoo
® @

Feijoo, 33.33204.
. 985336080

& 11:00 h. - cierre/close.

&) Martes, excepto: julio, agosto, septiem-
bre, noviembre y diciembre/Tuesday,
except: July, August, September, Novem-
ber and December.

SEAd MY 2
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Sidreria Parrilla Muio - Poniente
@ 5 Tuélf:l\

C/ José Manuel Palacio Alvarez 42.33212.
( 985317216

@ 11:00 h. - cierre/close.

@l Cerrado martes, excepto: julio, agosto,
septiembre, noviembre y diciembre.
/Tuesday, except: July, August, September,
November and December

<
s
5 - -
| @ g 0® L
<
= Valencia, 20. 33210. Mariano Pola, 10. 33212.
(. 985398330 (. 985327448
www.elsauco.com www.tierra-astur.com

tierraasturponiente@crivencar.com

® 10:00 h. - cierre/close. © 12:30-01:30 h.
& Miércoles/Wednesday.

2 250K

A Caldeira Restaurante Pulperia
® ®

Ctra. Campa Torres, 1500. 33290.
(. 985323063
www.acaldeira.net
contacto@acaldeira.net

) De martes a domingo de/Tuesday to
Sunday from 10:00 h. - cierre/close.
Lunes/Monday.

SO EAPOEEYE
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e i — s E—
®®OE 5 ® ®

Doctor Aquilino Hurlé, 20.33203. Plaza Florencio Rodriguez, 3.33206.

(984293657 (984299490
www.afeiradopulpo.es www.estasengloria.com
managergijon@estasengloria.com

) 12:00-16:00 & 20:00 - 24:00 h. ) 12:00 h. - cierre/close.
&) Domingo noche/Sunday evening.

A k& 2EAd XYL

®®® BRe 0o = 5

Dionisio de la Huerta, 103. 33203.

Padilla, s/n
L98535m1m (984195503
www.asdepicasrestaurante.com www.restaurantebomarzo.com
hosteleria@casino-asturias.com
) lunes/Monday - viernes/Friday:

@ 13:30-16:00 & 21:00-23:30 h. 08:00 -18:00 h.
) Domingo noche y lunes/Sunday night Sabado/ Saturday:12:00 - 24:00 h.

and Monday. Domingo/Sunday:12:00 - 18:00 h.
cEE AR Y e TEa0EAT RIS

®© ®® = 5

Avda. Dionisio Cifuentes, 58.33203.
¢, 985361160
www.lapondala.com
lapondala@®lapondala.com

Decano Prendes Pando, 24.33208.
( 984391567
www.elcencerro.es
info@elcencerro.es

&) 12:09—16:30&19:00—24:00 h. . @ 13:00 - 15:30 & 20:30 - 23:30 h.
) Domingo nochey lunes/Sunday evening e Jueves/Thursday.
and Monday.
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Restaurante La Taberna del Piano

Cabrales, 12.33201.

(985342257
www.latabernadelpiano.es
restaurante@latabernadelpiano.es

) 12:30 - 16:30 & 20:00 - 24:00 h.
(8) Lunes noche y martes/Monday night
and Tuesday.

IR

Compositor Facundo de la Vifia, 16.

33204.
(985339875
www.terrazadeviesques.com

® 08:00-01:30 h.
& Domingo/Sunday.

ERCIER

=0 Y

Restaurante Las Delicias

&

@ TUR4all
Camino de las Dalias, 80.33203.
(98536 0227
www.restaurantelasdelicias.com
info@restaurantelasdelicias.com

@ Lunes - jueves/Monday - Thursday 12:00 -
20:00h. Viernes-domingo/Friday-Sunday:
12:00 - 00:00h.

Restaurante Los Nogales

= o
VU

M &

L TUR4all

Camino de la Matona, 118. Santurio. 33394.

. 985336334 /985132525

www.restaurantelosnogales.es

losnogales@restaurantelosnogales.es

) 13:00-16:00 & 20:00 - 24:00 h.

(&) 15.09 - 01.06: Martes y noches de lunes,
miércoles y jueves/ Monday evening,
Tuesday, Wednesday and Thursday.

01.06 - 15.09: Lunes noche y martes/
Monday evening and Tuesday.

mEEPEY

Restaurante Llar del Molin
®® 5

Avda. Torcuato Fdez-Miranda, 15.33203.

(98537051
www.parador.es
gijon@parador.es

) 13:30-16:00 & 21:00 - 23:30 h.

®

Camin de la Carbayera, 306. Granda. 33391.
(. 985137025

www.lacarbayera.com
restaurante@lacarbayera.com

& Lunes - jueves/Monday - Thursday:
12:00-18:00h. Viernes-domingo/
Friday-Sunday 12:00-cierre./close.

& Miércoles/Wednesday.

S E1e1®

—
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TUR4BI\

La Estrella, s/n. 33212.
(985324709
www.rsavannah.es
info@rsavannah.com

© 12:00 h. - cierre/close.
(&) Martes/Tuesday.

Restaurante Savannah Restaurante Vinateria La Boqueria
) )

San Luis, 5.3320¢5.
€ 985372610

® n:00 - cierre/close & 20:00 - 24:00 h.
3] Domingo nochey lunes/Sunday evening
and Monday.

FPEDAEDORG S A

COCINA GOURMET/ GOURMET
CUISINE

BT e e
Ty

&

Capua, 7.33202.

( 985347732
www.restauranteciudadela.com
ciudadela@grupogavia.com

) 12:30-16:00 & 20:00 - 24:00 h.
&) Domingo tarde y lunes/Sunday evening
and Monday.

@

-
® ® ]

Avda. José Garcia Bernardo, 256. 33203.
(985362936
www.bellavista-gijon.com
eventos@bellavista-gijon.com

@ 12:00 - 24:00 h.
&) Lunes tarde (invierno) y martes/Monday
evening (winter) and Tuesday.

*avd XYL s

® ® [ ®® [

Paseo del Dr. Fleming, 859. 33203.
(985331155

www.lasalgar.es
lasalgar@yahoo.es

© 13:00-16:00 & 21:00 - 24:00 h.
&) Domingo noche y lunes/Sunday evening
and Monday.

~EBd KR
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Restaurante V. Crespo

Periodista Adeflor, 3. 33205.
(985347534
www.restaurantevcrespo.com
info@restaurantevcrespo.com

) 10:30-23:30 h.
& Domingo nochey lunes/Sunday evening
and Monday.

Restaurante Zascandil

OGYOXC)

Cervantes, 9.33206.

(985353038

www.zascandilgijon.es

zascandilgijon@gmail.com

© 12:30 -17:00 & 19:30 - 24:00 h.

= Domingo noche, martes y miércoles
noche/Sunday evening, Tuesday and
Wednesday evening.

TUR4all

ER YT

COCINA INTERNACIONAL/

Boccalino
® ®

Capua, 14.33202.

(. 984830194
www.restaurantealboccalino.com

) 12:00 -16:00 & 20:00 24:00 h.
) Martes/Tuesday.

®®

Rodriguez San Pedro, 25.33206.

. 984394166
www.restaurantealboccalino.com

@ 13:00 -16:00 & 20:00 - 24:00 h.
@ Lunes/Monday.

A NG
Fonda & Tequila

® ®

Aguado, 25.33202.

(. 985134135
www.fondaytequilagijon.es
contacto@fondaytequilagijon.es

) De domingo a jueves de/Sunday to
Thursday from 13:00 - 24:00 h. Viernes y
sabado de/Friday and Saturday of
13:00 - 01:00 h.

FaERErY =R
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Restaurante Italiano “Scaletta 5”
: &
@ (-*9 TU‘R:;Jan

Ezcurdia, 8.33202.
(98419247
www.scalettas.com
pizzeria@scalettas.com

CAFE Y ALGO MAS/
COFFEE AND OTHER TREATS

) 12:00 -16:30 & 20:00 h. - cierre/close.
Domingo/Sunday:12:00 -16:30 h.

Domingo noche/Sunday evening. R gl
— I ’/‘J“ =
@ & = ~ B R <
Café Central Café Noega z
z
= = 0
® &
Pelayo, 6. 33205. Fundicién, 5.33206.
985358717 (98483714
hostelpringrupo@hotmail.com www.hotelcostaverde.es
) Lunes - viernes/Monday - Friday: &) o07:30-22:00h.

07:00 h. - cierre/close.
Sabado/Saturday: 08.00 h. - cierre/close.
= Domingo/Sunday: 10:00 h. - cierre/close.

K & =8
T T —

Avda. Torcuato Fernandez Miranda, 26.  Ruiz Gomez, 1. 33202.

33203. (984390694
. 98519 98 00O

www.melia.com ‘
tryp.rey.pelayo@melia.com © o7:30-23:30 h.
@ Y THE DY
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El Café de Macondo Gota a Gota
® L U
=
Plaza Ciudad de la Habana, 3. 33212. Avda. del Llano, 21.332009.
¢ 98429 0127 (98516 2156
cafedemacondo@gmail.com
@ Lunes - sébado//\/londay - Saturday: @ Lunes - Viernes//\/]onday - F”'dgy_-
08:30 h. - cierre/close. 08:00 h. - cierre/close.
Domingo/Sunday: 10:00 h. cierre/close. Sabado, domingo/ Saturday, Sunday:

12:00 h. - cierre/close.

THE D cHE
La Terracina del Medio Nani & Co
]
Rodriguez San Pedro, s/n. 33206. San Bernardo, 70.33201.

(984081032

® Lunes - viernes/Monday-Friday:
15:00 - 24:00 h. @ 07:30 - 23:30 h.
Sabado, domingo/Saturday, Sunday:
12:00 h. - cierre/close.
Verano/Summer: 10:00 h. - cierre/close.

= ] THRE DY

SOMOS LLAMBIONES

Si te gusta el dulce has venido a la ciudad indicada.
Para nosotros son llambionaes y te recomendamos nuestros dulces mas tipicos:
borrachinos, leche frita, casadiellas, picatostas y las tartas Gijonesa y Charlota.

GIJON HAS A SWEET TOOTH

If you have a sweet tooth, you are in the right place.

In our local language, Asturian, we call our desserts llambionaes. We highly recommend
you try our tastiest: borrachinos (fried dessert based on stale bread, sugar and eqg), fried
milk, casadiellas (fried pastry stuffed with a walnut, sugar and anise mix), French toast,
Gijonesa almond cake and Charlota cake.

26
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COPAS/DRINKS

®

La Habana
®

Claudio Alvargonzalez, 22.33201.
(. 985343255
info@publahabana.es
www.publahabana.es

&) Lunes - viernes/Monday - Friday
17:00 h. - cierre/close.
Sabado y domingo/Saturday and Sunday
13:00 - 16:00 y/and 17:00 h.- cierre/close.

THE DY

COMER EN GIJON/XIXON

iDisfruta de nuestra gastronomia!
El plato de cuchara por excelencia: la fabada.
De lo mas tipico y famoso: el cachopo.
Una buena oferta de mariscos y pescados del Cantabrico.
Y una variada oferta de alimentos DOP.

EATING IN GIJON

Enjoy our gastronomy!
From our stew par excellence: the fabada (Asturian bean stew with pork and blood sausage).
To our most traditional and famous dish: the cachopo
(cured ham and cheese inside two veal fillets, breaded and fried).
A wide array of seafood and fish from the Cantabrian Sea.
And a variety of Protected Denomination of Origin products.

|
27
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COMPRAS/SHOPPING

En Gijon/Xixén tendras que hacer un hueco en tu agenda para ir de compras.
Tiendas para todos los gustos y para todos los bolsillos. Te proponemos un comercio
de calidad con amplia variedad de articulos. Y si eres un amante de la gastronomia,
te recomendamos tiendas especializadas en productos locales y gourmet, y una
seleccion de confiterias y heladerias que haran de tu visita una dulce experiencia.

COMPRAS/

Menéndez Pelayo, 13. 33202.
{98536 9051 [] 673813601
www.alonsospeluqueros.com
mpelayo@alonsospeluqueros.com
&) 9:00-19:00 h.

Sabado/Saturday: 9:00 -14:00 h.
(&) Sabado tarde y domingo/Saturday

afternoon and Sunday.

San Luis, 13. 33205.
¢, 985363110 [] 60176 2552
www.alonsospeluqueros.com
sanluis@alonsospeluqueros.com
@ 10:00 - 13:00 & 16:30 - 19:30 h.
Martes, viernes/Tuesday, Friday:
10:00 -19:00 h.
Sabado/Saturday: 9:00 - 13:30 h.
&) sabado tarde y domingo/Saturday

afternoon and Sunday.
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Cenor la Casa

Avda. de la Argentina, 44.33213.

€ 985329322
lacasa@electrodomesticos-lacasa.com

® 9:00 -13:30 & 16:30 - 20:30 h.
Sabado/Saturday: 9:30 -14:00 h.

&) Sabado tarde y domingo/Saturday
afternoon and Sunday.

Joyeria Jose Maria Lopez

Menéndez Valdés, 33.33201.

. 985345015
www.joyeriajosemarialopez.com
jmlopezquiros@gmail.com

@ 10:00 - 13:30 &16:30 - 20:00 h.
Verano tardes/Summer Afternoons:
17:00 - 20:30 h.
Sabado/Saturday:10:30 - 14:00 h.

& Domingo/Sunday.

d

TEDY

Joyeria Relojeria Llera
®

Centro Comercial Los Fresnos.
Rio de Oro, s/n. 332009.

¢, 98514 0716

® Lunes - sabado/Monday - Saturday:
10:00 - 22:00 h.
& Domingo/Sunday.

® 2 Y

Bomboneria Gloria

®®

Fernandez Vallin, 2.33206.

¢, 9851726 61
www.losbombonesdegloria.com
losbombonesdegloria@gmail.com

® 10:15 - 14:15 & 17:00 - 21:00 h.
Sabado/Saturday:
11:00 - 14:15 & 17:00 - 21:00 h.
& Domingo/Sunday.

COMPRAS CON SABOR/
FLAVOURFUL SHOPPING

OYORC)

San Antonio, 8.33201.

( 9853484 00
www.coallagourmet.com
sanantonio@coallagourmet.com

@ 9:00 - 23:00 h.
&) Domingo y festivo/Sunday and holidays.

A
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Confiteria La Fé

®®o

Confiteria Imperial

®

Magnus Blikstad, 43.33207. Periodista Adeflor, 3.33205.

¢, 985352159 ¢, 9853516 51 | www.confiterialafe.es
www.confiteriaimperial.es &) Martes - jueves/Tuesday to Thursday:
info@confiteriaimperial.com 08:30 - 14:30 & 16:30 21:00 h.

Viernes, sabado/Friday, Saturday:
08:30 - 21:00 h.
Domingo y festivo/Sunday and holidays:
09:00 - 21:00 h.

(&) Lunes, excepto verano/Monday, except
summer.

= isl Q fel
El Olivar de Noega

® g ©

® Martes - sabado/ Tuesday - Saturday:
9:00 - 20:30 h.
(verano/summer: 21:00 h.)
Domingo/Sunday: 9:00 -17:00 h.
E3) Lunes/Monday.

Confiteria San Antonio

OXORC)

Pérez de Ayala, 19.33208. Plaza San Miguel, 1. 33202.

€ 985392625 [ 6633549 43
www.confiteriasanantonio.es www.biobroker.es/el-olivar-de-noega
sanantonioconfiteria@gmail.com biobroker@biobroker.es

@ 9:00 - 21:00 h. ® Lunes - sabado/Monday - Saturday:

10:00 - 14:00 & 16:30 - 20:30 h.
=) Domingo/Sunday.

)
<
@
a
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Heladeria Islandia

Federico Verdi. Turrones y Helados
®® o 8y ©
San Antonio, 4.33201.

Moros, 10.33206. . 9853507 47
(985341170
www.turronesverdu.com
contacto@turronesverdu.com

@ Invierno/Winter:12:00 - 14:00 h.

Verano/Summer:
® 01.04-31.10:10:30-21:00h 11:00 - 14:00 & 17:00 - 22:00 h.
01.11-31.12: 10:00-14:00h (&) Invierno: Miércoles y domingo/Winter:
&16:30 - 20:30 h. Wednesday and Sunday.

3®
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Helados La Ibense Astur

®

Emilio Tuya, 54.33203.

( 985365337
www.heladoslaibenseastur.es
laibenseastur@hotmail.es

@ Verano/Summer:10:00 - 24:00 h.
Invierno/Winter:
10:00 - 14:30 & 16:30 - 21:30 h.

Huerta La Vega, tienda ecoldgica

hod
Covadonga, 22. 33201.
(985134078
www.huertalavega.com
hola@huertalavega.com

@ 10:00 - 14:00 & 17:30 - 20:30 h.
Sabado/Saturday:10:00 - 14:00 h.

(&) sabado tarde y domingo/Saturday
afternoom and Sunday.

A

Ay

Salas & Gayol

GXORC)

Uria, 23.33202.
985371520
www.salasygayol.com
marketing@salasygayol.com

® Lunes - viernes/Monday - Friday:
09:30 - 13:30 & 17:00 - 20:00 h.
Sabado/Saturday: 09:30 - 14:00 h.

&) Domingo y festivo/Sunday and holiday.

Salas & Gayol

®®®E

Tomas Zarracina, 2. 33206.
(985350903
www.salasygayol.com
marketing@salasygayol.com

® Lunes - viernes/Monday - Friday:
09:30 - 13:30 & 17:00 - 20:00 h.
Sabado/Saturday: 09:30 - 14:00 h.

& Domingo y festivo/Sunday and holiday.

®®o

Anselmo Solar, 31.33204.
984066937
www.salasygayol.com
marketing@salasygayol.com

@ Lunes - viernes/Monday - Friday:
10:30 - 14:30 & 17:30 - 20:30 h.
Sabado/Saturday:10:30 - 14:30 h.

= Domingo y festivo/Sunday and holiday.

=~
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PROFESIONALES/ BUSINESS EVENTS PROFIESSIONALS

Si te interesa Gijon/Xixén como destino de negocios, te invitamos a conocer las
entidades y empresas que pueden facilitar tu eleccioén y conseguir que tus eventos
en la ciudad sean un éxito. Si eres un profesional te recomendamos los siguientes
servicios distinguidos que aportaran los ingredientes para lograr un buen resultado.

APOYAMOS TU REUNION/ WE SUPPORT YOUR BUSINESS EVENT

®® ®®e

— & TUR4all

Recinto Ferial Luis Adaro. Recinto Ferial de Asturias, Luis Adaro
Paseo Dr. Fleming, 481.33203. Paseo Dr. Fleming, 481 - 33203. Gijon

(. 98518 0153/ 98518 29 29 (. 98518 0104
www.gijoncongresos.com www.camaragijon.es
congresos@gijon.info palaciocongresosgijon@camaragijon.es

® Lunes - jueves/Monday - Thursday:
9:00 -14:00 & 16:00 - 18:00 h.
Viernes/Friday: 09:00 - 15:00 h.
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SERVICIOS COMPLEMENTARIOS/

OTHER SERVICES
T — ®®

Smara, 15, bajo. 33204.
(985175777
www.bittia.com
info@bittia.com

® Lunes - jueves/Monday - Thursday:
08:30 - 14:00 & 16:00 - 19:00 h.
Viernes/Friday: 08:00 - 15:00 h.

Catering Malena

®® e

[] 6455115 61
www.cateringmalena.es
info@cateringmalena.com

m
® hewe  EEe
Avda. Jardin Botanico, 1345. 5
Edificio grupo Intermark. 33203. Espronceda, 19.33208. o
(. 902830322 (9840504 09 []658 057338 o
www.eteria.es www.mglab.es =
info@eteria.es info@mglab.es
® Lunes - jueves/Monday - Thursday: ® Lunes - viernes/Monday - Friday:

9:00 - 14:00 & 16:00 - 19:00 h. 9:00 -18:00 h.

Viernes/Friday: 08:00 - 15:00 h.
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SERVICIOS PARA HOSTELERIA/ CIFP Hosteleria y Turismo

HOSPITALITY SERVICES m——
OONC) @ o

Paseo de Begonia, 30.33201.
(985175076
www.cifphosteleriayturismo.es
hosteler@educastur.org

|

(]

OTEA (Sede Gijon)

®® O
Magnus Blikstad, 9-2°. 33207.
(. 985175110 | 985352439
www.otea.es
info@otea.es
® Lunes - jueves/Monday - Thursday:
08:30 - 14:00 & 16:00 - 19:00 h.
Viernes/Friday: 08:30-14:00 h.
01.06 - 30.09: Lunes - viernes/
Monday - Friday: 08:00 - 15:00 h.

.))

GIJON/XIXON DESTINO DE REUNIONES

Acogemos anualmente numerosos profesionales que celebran sus reuniones
disfrutando de una oferta muy competitiva, que facilita una estancia calida
y agrega valor a cada acto celebrado.

v
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GIJON: A DESTINATION FOR MEETINGS

Every year we welcome numerous business professionals that come to Gijon for meetings.
Our city is a great business destination, as it warmly welcomes visitors and adds
extra value to every event.
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Gijén/Xix6n es una de las ciudades mas seguras de Espafia. La seguridad es el
segundo atributo mejor valorado de nuestro destino por nuestros visitantes,
solo por detras de la hospitalidad y el trato recibido.

SEGURIDAD Y VIGILANCIA/SECURITY AND SURVEILLANCE

Policia Local de Gijon

®®

San José, 2.33209. Cangas de Onis, 13, 2° lzda. 33207.
¢ 98518 11 00/ 092 /080 (. 985358164
www.gijon.es www.serenosgijon.com

info@serenosgijon.com

) oOficina: Lunes - viernes/Office: Monday -
Friday: 09:00 - 14:00 & 16:00 - 19:00 h.
Servicio Serenos/Night Watchmen Service:
23:00 - 07:00 h.

@I 18 de octubre/18 octubre.
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INFORMACION TURISTICA/TOURIST INFORMATION

Antes de comenzar tu visita debes estar al dia de todo lo que te ofrece nuestra
ciudad. Nuestro personal de informacion turistica te orientara sobre qué ver y
qué hacer para que tu estancia en Gijon/Xixon sea perfecta.

INFORMACION TURISTICA/TOURIST INFORMATION

Edificio Casa Paquet.
Pz. Fermin Garcia Bernardo, s/n.33201.  Escalera n° 4 de la Playa de San

985341771 Lorenzo.
www.gijon.info 9853417 71
infogijon@gijon.info www.gijon.info
10:00 - 14:30 & 16:30 - 19:30 h. infogijon@gijon.info
01/05 - 03/11 horario ininterrumpido/
uninterrupted schedule. + info: www.gijon.info
24, 25, 31 diciembre/December Punto de informacion turistica temporal/
1y/and 6 de enero/January. Temporary Tourist Information Point
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Servicios
wifi &
Terraza @

Parking pago
Parking gratuito [P]

Reserva previa

Comida para llevar ],
Copas/cocteles &
Actividades nifios P

Visita guiada

Mascotas
Bicis para clientes &%

Cocina ininterrumpida &)\

Men del dia

Menus especiales grupos @
Piscina/spa A%

Entrega a domicilio [k

Pago con tarjeta &

Salas para eventos &

Cafeteria/restauracion

_E
LK

o]
3

Minibar

=
o

Punto de informacion

)

-
2
.

Instalaciones deportivas

Primeros auxilios A%

Sin gluten
Tienda/compras &y

Carga vehiculos eléctricos %

Skate

b

Redes sociales

WhatsApp @ Facebook @

Linkedin @ Twitter @
YouTube @ Instagram

Sellos recomendados

Compromiso de Calidad Turistica

«Calidad Turistica

SCTE Destino Seguro r@
TURgall &5
TUR4all

Biosphere Sustainable Lifestyle O

BIOSPHERE

Informacioén adicional

Horario @ Actividad @
Cierre @]

Horario taquilla

Horarios de salvamento ,ﬂk
Temporada de bafos ,52
°

Servicio playa accesible (&

Categorias establecimientos

Trisquel casas rurales  ¢°
Estrella hoteles 3K

Llave apartamentos T.
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Gijén/Xixon Professional Tourism

LEGEND
Services Social Media
Outdoor Seating WhatsApp (O Facebook @
Terrace h% Linkedin @ Twitter @

Paid Parking
Free Parking [P]

Reservation Needed

Take Away 7],

Drinks/cocktails &

Activities For Kids  [2

Guided Tour

Pets

Bicycles For Customers &%

Kitchen Open All Day {&3)|
Daily Lunch Special

Special Meals For Groups @

Pool/spa

Delivery )

Card Payment @

AR

Event Rooms

Cafe/restaurant

_E
L&

[of
3

Minibar

|
)

Information Spot

Sports Facilities

First Aid 2%

Gluten Free
Shop/Shopping %7

EV charging station %
Skate %

38

YouTube @ Instagram

Recommended seals

Commitment to Tourism Quality

«Calidad Turistica

SQTS Safe Destination ,g
=/

[+]

TURall &5

TUR4all

Biosphere Sustainable Lifestyle 0

BIOSPHERE

Additional information

Opening times @ Activity @
Closing time @

Ticket office opening times
Lifeguard opening times

Swimming season

7 ba o b

Accessible beach service

Establishment categories

Trisquel country houses  ¢°
Hotel stars K

Key apartments T




A & & & &

‘

Guia de empresas y servicios

DESTINO DE EXPERIENCIAS
A DESTINATION TO BE EXPERIENCED

OFICINA DE INFORMACION TURISTICA
o 7/ Edificio Casa Paquet.
g\’ O h Plaza Fermin Garcia Bernardo, s/n
33201 Gijon/Xixén

Turismo T.+34 985341771
infogijon@gijon.info

.
0. o e

jon / Xixon
o Destino Inteligente

BIOSPHERE
certified on

Edita: Divertia Gijon S.A., Disefia y Maqueta: janocomunicacion.es, Translation: Tradelia Servicios de Traduccion, D. L.: AS 02855-2019 | Actualizacion: 31/08/2021.

n Q @ G www.gijon.info

Si eres un turista responsable, seremos un destino sostenible.
As long as you are a responsible tourist, we can be a sustainable destination.
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